Thaise medeklinkers {alfabet)

groen = middentoon, blauw = hoge toon, rood = lage toon
[1&][] = semi-fanetische transcriptie aan het begin & aan het eind van een woord
[kh = geaspireerde k; oe: =lange oe; =: = lange e, bijna =i
— = middentoon, = hoge toon, _ = lage toon, [ = stijgende toon, \ = dalende toon

De letters 'F;l [khoh-khonl en Gll (khoh-khoewsat) Sin de grijze wakies - worden niet meer gebruikt
en werden vervangen door ﬂ [khoh-kwajl rezpechievelik O?.I [khoh-khajl.
De letters ch [khoh-ra-khang). EJ-I [tzjoh-tsjeuhl, j;] [dah-tsja-daa), a [toh-pat-tak],
5 (thoh-thaan], N (thoh-rnon-thool, =3 (thoh-phoe-thaol, CI-AT(IDh-tsjne-laa:I

en Ei [hah-nak-hoek) = im da magentakleurige vakjes - wordan slechts zelden gebruikt,
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[grijze streepjes = plaats van de medeklinker, [ ] = semi-fonetische transcriptie,
o = worm je mond orm een u wit te spreken, maar zeg ean i}
oe: = lange ae; £ = e zoals in bed; oh: = lange oh; a: = klank tusszen e en &i in)

Thaise klinkers en tweeklanken
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Thaise accenten of toontekens
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maj eak maj toh maj dtrie maj joettawa
laag dalend hoog stijgend

Thaise klankleestekens

maj tajkoe

korte klank - gelijke toon

thanthakhaat

onuitgesproken eindmedeklinker




Thaise cijfers
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